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Megyek utanad

,2Semmit magamrol”
Moricz Zsigmond

Minden pillanat fajt. A kovetkezé hét minden perce vagott, égetett, nem mult el,
nem haladt. Soha semmi nem terelte el a figyelmét. Vagyott ra, hogy ne akarja Esz-
tert, hogy ne hianyozzon. Mert ha hianyzott, akkor még jobban gyttorte, hogy
megcsalta. Ha nem az 6vé, ha senkije, azt csindl, amit akar. Ezt kell elérni, hata-
rozta el: muszaj kitorolnie. De pénteken csak toporgott a varosi allomason. A kol-
légiumboél még gy indult el, hogy egyszerien atszall. Megy haza. Nem érdekli
semmi. De ahogy odaért, elindult magat6l. Nem birt folszallni a falusi buszra. Vart,
vart, Ures volt egészen, aztan hol savas izgalom, hol hanyinger kapta el. Végiil
csak ment Eszter albérlete felé. Mar elhaladt a Kozgé elétt, jobbra, a tidészirs al-
lomas utcajaban volt a bérlemény. Befordult. Nagyon fijt. De nem birt nem menni,
valami eré vitte, ami a megalaztatasnal is erésebb volt, a fogadalomnal is er&sebb.
A bels6 Daru 6sszes kétségénél is.

A keresztutcaban jobbrol. Onnan jott. Jobbra nézett, és ott jott. Jott Balazs. A
keresztutcaban jobbrél. Nem is tudta, honnan jon az az utca. Micsoda nevetséges
dolgokra gondolsz, gondolta a belsé Daru. Kit érdekel, honnan jon. A kiilsé Daru
viszont futott. Vissza az utcan, dihosen és sirva. Akkor dugjatok, robadékok. Hat-
ranézett, Baldzs széttart karral 4llt tovabb a sarkon. Kiillonos volt. A széttart karja.
Daru meglep6dott, megallt. Arra gondolt, neki kellene esnie. Balazs biztosan meg-
verné, de néhanyat & is tudna adni, és az is tobb, mint a semmi. Néhany ragas,
vagy okolcsapis a gonosz képébe. Baldzs leengedte a kezét. Alltak. Koztikk az ut-
ca. Valahogy semmi sem stimmelt. Balazs 6t nézte, ez biztos, de ahhoz messze
volt, hogy latta volna az arcat. Mintha mondani akart volna valamit. Nem volt za-
varban. Daru diihés lett, kifordult az utcabél. Legalabb szégyellné magat! Uvolteni
akart, de nem mert, a joneveltség €és a szemérem gyozott. Még most is gySzott.
Rohadt szemeét, ismételgette magaban. A ,rohadt szemét” Gitemére lépett, ro-hadt,
sze-meét.

Elérte a buszt. Eppen kifordult a megallébol, amikor a francia pékség elétt
meglatta Balazst. Futott a busz utan, de egészen foloslegesen, a sof6rok sohasem
alltak meg. Balazs folnézett a buszra, 0sszeakadt a tekintetiik. Mint két horog. Ro-
badlt szemeét, suttogta Daru. Balazs megallt €s megint széttarta a karjat.

Daru egész é&jjel ezt dlmodta. Allt Balazs a mindenféle tereken, nézte 6t, mert
mindig latta, mindig ott volt és széttarta a karjat. Mit csodalkozol?, Givoltotte Daru
az almaban, de Baldzs valamiért nem hallotta. Dugod a csajomat, nincs ezen mit
csoddlkozni. Allt ott, mint egy lefittyedt karG Krisztus.

Reggel a konyhaban iilt, az anyja kitoltotte a kavét. Edes illat volt, valami szi-
rup vagy gyumolcs csiklandozta az orrat. Daru csak bambult, nem latott semmit,
bamult kifelé az ablakon. Az tres utca elmosodott elbtte, és ebbe a bambulasba,
képzelgésbe kuszott bele egy sziluett. Mozgott az arnyalak, jatszott vele. Megallt a
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haz elétt, leszallt a bringar6l, lassan beélesedett a kép. Majdnem elejtette a kavét.
Folkialtott. A szivbajt hozod rdam, dohogott az anyja. Ezt nem biszem el, ismételget-
te Daru, ezt tényleg nem, kiabalta félig sirva. Balazs ekkorra mar tétovan a kerité-
stiknek tamasztotta a biciklit. Mi a fenét akar itt ez a robadék? Elindult kifelé, agy,
ahogy volt, egy szal gatyaban, mert azt nem varhatta meg, hogy bejojjon, hogy az
anyja kavéval kinalja. A teraszon nagy levegét vett, mi a faszt akarsz? Balazs meg-
fogta a biciklijét, nem én kergettem, 6 szolitott meg. Daru lelépett a 1épcsrdl, nem
érdekel. Balazs megforditotta a biciklit, egész héten nem nyitott ajtor. Daru ganyo-
san elnevette magat, akkor mdssal kellett dugnod. A fit megrazta a fejét. Nagyon
sajndltam, bhogy meglattal az utcaban. Neked taldn ajtot nyitott volna. Téged sze-
ret! Daru sziszegve vilaszolt, robadj meg! Alltak, hallgattak. Baldzs bologatott, fa-
lalkoztam a f6bérlovel, azt mondta, nem fizette ki. Daru probalt megnyugodni, ez
sem érdekel. Balazs nem hagyta abba. Es azt mondta neki, pénteken nincs tanitds.
Es nebogy zavarja a fobérlo, mert sokdig akar aludni. Darunak megfajdult a feje,
dihos volt, nem birt beszélni. Széttarta a karjat. Jobb hijan. De én megkérdeztem,
mondta Balazs, volt tanitds. Daru megint csak vart. Nagyon kdr, hogy arra men-
tem, mondta megint. Neked kellett volna odamenned. Menjél oda, mondta. Felult a
biciklire.

Daru szédiilt, ahogy visszament. Belilt a vécére, hogy senkihez se kelljen szo6l-
nia, de az apja allandéan ranyitott. Haladjdl mdr! Folment a szobajaba. Mi legyen?,
mi legyen?, ismételgette. Nem gondolt semmire, legalabbis utdlag nem emlékezett
ra, hogy elhatdrozott volna valamit. Ures fejjel indult Eszter sziileihez. Mar a szom-
széd haz elétt volt, amikor raeszmélt, hova megy. Es hogy lehet, ez nagy hiba. Esz-
ter szlileire rdhozza a szivbajt. Nincs itt ekkora gond, ez igy arulkodas lesz, nagyon
kinos. Meg akart fordulni, de Eszter apja akkor 1épett ki a kapun. Meglatta. Nem
kellett mondania semmit. Nem is mondott. Az apja kiallt a kocsival. Betltek.
Egyetlen sz6t sem szoltak. Nem is koszontek. Eszter apja nem nézett ra. ElGre néz-
tek. Lassan fogyott az Gt. Egyre gyorsabban mentek. Egyre lassabban fogyott az tt.
A varosban mar szinte alltak. Vizben mentek. Az emberek, gépek, allatok hangja
elmélytlt. Lassult a lassulds. Egy élet telt el, amig felértek a masodikra. Minden
lépcsé vitt valamennyi idét: eleinte heteket, aztan hénapokat. Daru, a vén Daru
meg Eszter apja alltak az ajto elStt. Daru semmit sem latott a jovjébaol. Sértett, né-
ma jové volt. Kegyetlen, szamito jové volt, nem mutatta magat. Allt a vén Daru és
nem emlékezett az életére. Eszter apja verte az ajtot, kiabalt. Mély volt a hangja, és
olyan lassan ragott, hogy Daru meg tudta volna pockolni a cipSje hegyét. Megint
ellepte Gket a viz. Abban mozogtak, lassan, lassan. Mélyen, bugyborékolva szoltak
a hangok. Ugy érezte, mintha szkafanderben lenne vagy inkabb bavarruhiban.
Szogletesen mozgott, nem birta emelni a karjat. Eszter apja rugdosta az ajtot. Ki-
jottek a szomszédok. Dormogs, bugyborékold hangon, lassan kiabaltak, hogy mit
csindl. De Eszter apja nem hagyta abba, rugdosta az ajtét. Daru latta, hogy nagyon
lassa, kénes konnygleccserek cstsznak le az arcan.

Nem én vagyok a hibds, ezt mondta, amikor kinyilt az ajt6. Mintha vér gytlt
volna ¢ssze a szajaban. Daru javasolni akarta, hogy kopjon, de érezte, nem valo
ide a mondat. Belokték az ajtot. Darut szoritotta a bavarruha, szédult. Ezt csak al-
modod, mondta a belsé Daru, nyugodj meg, ilyen valdsag nincs. Ekkor Eszter apja



a szobaajtohoz ért, mielStt lenyomta volna a kilincset még egy pillanatra ranézett
Darura. Nem alltak egymas tekintetét, 0sztondsen mindketten a cipGs szekrényre
néztek. Egy fekete pliiss kismajom volt ott. Ult a pliiss majom a szekrény tetején.
Eszter apja lenyomta a kilincset, egy csikban kivilagitott kicsit a szoba belseje, de
visszalépett, valamiért nem ment be. Darut zavarta a toporgas, a lany apja megfog-
ta a majmot, beledugta a szdjaba a hiivelyk ujjat, a szopdsat. Daru kortl eltlint a
viz, és mar nem volt lasst semmi, kitort bel6le a zokogids. Az én kicsi lanyom,
mondta Eszter apja. O is sirt, aztin megfordult. Daru alol kiment a ldba, seggre iilt,
letottyant a foldre. Eszter apja elejtette a majmot, Daru a majmot nézte, azon gon-
dolkodott, hogy is hivjak. Hogy is hivjak az ilyen majmokat? Meleg és kiilonos,
édes, rothadt szag jott a szobabol. Darunak logott a feje, szopjdl, kicsi majom,
mondta. Valahol egészen tavol egy férfi zokogott. Edes kicsi ldnyom, édes, egyetlen
kislanyom, ezt horogte. A majom nem mondott semmit. Darunak ekkor eszébe
jutott, mi a neve. Kozben akdrmennyire nem akarta, akdrmennyire lefelé nézett, a
szeme sarkdban valamiért mindig megjelent. Magasan volt és odahimbalédzott.
Vékony néi boka.

DRAGOMAN GYORGY

Az dtkeleés

Az Elesdi Miivésztelepnek ajanlom

Itt allsz a hatar el6tt, késziilsz az atkelésre.

Van par dolog, amit nem art, ha tudsz elétte.

Lathatod, ez a hatir nem olyan, mint a tobbi.

Nem is rendes hatar.

Van itt minden, vascolopok, betonoszlopok, villanypoznak, kozottik hol drot-
halo, hol vassodrony, hol szogesdrot, hol ruhaszaritd kotél, egyes szakaszokon
deszkapalank, mashol omladozo téglakerités, betonfal, lancok, kabelek. Hossza
részeken csak csikban kiszort fehér krétapor, sorba rakott kavicsok, kovek, tégla-
darabok, aszfaltrogok jelolik. Van, ahol az egész csak egy foldbe karcolt vonal.

Mindegy is, hogy mibdl van, a lényeg, hogy két részre ossza a vilagot, hogy el-
valassza az itt-et az ot-tol.

Arra kell, hogy tudd, hogy atlépted.

Arra kell, hogy tudd, mikor kell 6sszeszedned a batorsagod.

Sok mindent hallottal arr6l, hogy mi van a hatdron tdl, van aki azt mondja, csu-
pa rossz, van, aki azt, csupa jo, van aki azt, hogy félelmetes és nevetséges dolgok
keverednek ott egymassal, minden kiszamithatatlan, semmi se olyan, mint az in-
nensé oldalon.

Attol félsz, az atkelés meg fog valtoztatni. Akik atmentek, mind megvaltoztak.

Meégis at akarsz menni, mert kivancsi vagy.
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